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Poznamka:

MuzZe dojit ke vzniku retenéniho obrazu. Pokud po
del$i dobu zobrazujete nepohyblivy snimek, mlize
dojit k jeho retenci na obrazovce. Retence po chvili

zmizi, zobrazite-li opét bézné pohyblivé snimky.

Informace k ochrannym znamkam

+ Microsoft, Windows, Internet Explorer a Microsoft
Edge jsou registrované ochranné znamky nebo

ochranné znamky spole¢nosti Microsoft Corporation v

USA a/nebo v dal$ich zemich.

« Mac, macOS a Safari jsou ochranné znamky Apple
Inc. registrované v USA a v dalSich zemich.

« PJLink je registrovana ochranna znamka nebo
ochranna znamka ¢ekajici na schvaleni v Japonsku,
USA a dal$ich zemich a regionech.

HDMI, High-Definition Multimedia Interface a logo
HDMI jsou ochranné znamky nebo registrované
ochranné znamky spole¢nosti HDMI Licensing
Administrator, Inc. v USA a dalSich zemich.

- JavaScript je registrovana ochranna znamka nebo
ochranna znamka spole¢nosti Oracle Corporation a
jejich pobocek a pfidruzenych spole¢nosti v USA a/
nebo dalSich zemich.

Crestron Connected, logo Crestron Connected,
Crestron Fusion, Crestron RoomView a RoomView
jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné
znamky Crestron Electronics, Inc. v USA a/nebo

v dal$ich zemich.

Ochranné znamky je tfeba plné respektovat i v pfipadé,
Ze ochranné znamky spole¢nosti nebo produktu nebyly
konkrétné zminény.

.

.

Cesky

Dulezité
bezpecnostni
upozornéni

VAROVANI

1) Aby nedoslo k poskozeni vedoucimu ke vzniku
pozaru nebo elektrickému Soku, nevystavujte toto
zafizeni kapajici nebo stfikajici vodé.
Neumistujte nad zafizeni Zzadné nadoby s vodou
(vazy, hrnicky, kosmetiku, atd.). (To plati i pro
poli¢ky atd. nachazejici se nad zafizenim.)

Na zafizeni nebo nad né neumistujte zdroje
otevieného ohné, jako napf. zapalené svicky.

2) Aby nedoslo k elektrickému Soku, nesnimejte kryt.
Uvnitf se nenachazi zadné uzivatelem opravitelné
¢asti. Opravu prenechejte kvalifikovanému
personalu.

3) Nevyjimejte uzemnovaci kolik ze zastréky
napajeni. Tento pfistroj je vybaven napajecim
kabelem s tfikolikovou zastrékou. Zastréku Ize
zapojit pouze do uzemnéné zasuvky. Jde o
bezpecnostni prvek. Pokud nemUizete zastréku
zapojit do zasuvky, kontaktujte elektrikare.

Neruste Uc¢el uzemnovaci zastreky.

4) Abyste zabranili elektrickému Soku, ujistéte se, Ze
uzemnovaci kolik na zastréce napajeciho kabelu je
bezpecné zapojen.

UPOZORNENI

Toto zafizeni je ur€eno pro pouziti v prostfedich, kde
se nenachazi elektromagneticka pole.

PFi pouZziti zafizeni v blizkosti zdroju silnych
elektromagnetickych poli nebo tam, kde se mlze
elektronicky Sum kryt se vstupnim signalem, muze
dochazet ke kmitani obrazu a zvuku nebo k ruseni ve
formé Sumu.

Abyste se vyhnuli moznému poskozeni tohoto
zafizeni, udrzujte je mimo silna elektromagneticka
pole.

VAROVAN:I:
Toto zafizeni je v souladu s tfidou A normy CISPR32.

V obytném prostfedi mize toto zafizeni zpusobovat
ruseni radiového signalu.




DULEZITE INFORMACE: ohrozeni stability

Nikdy neumistujte displej na nestabilni misto. Displej
muze spadnout a zplsobit vazné osobni zranéni
nebo smrt. Mnoha zranénim, zvlasté déti, je mozné
se vyhnout pfijetim jednoduchych opatfeni, jako jsou:
- Pouziti skiini nebo stojant doporu¢enych

.

.

vyrobcem displeje.

Pouziti pouze takového nabytku, ktery displeji
poskytne bezpeénou podporu.

Zajisténi toho, aby displej nepfesahoval pies okraj
podpulrného nabytku.

Neumistovani displeje na vysoky nabytek
(napfiklad na skfiné nebo knihovny) bez ukotveni
nabytku i displeje ke vhodné podpore.
Neumistovani displeje na latku nebo jiné materialy,
které se mohou nachazet mezi displejem a
podplrnym nabytkem.

Pouceni déti o nebezpedich lezeni na nabytek

kvuli dosahnuti na displej nebo jeho ovladaci prvky.

Pokud bude stavajici displej ponechan a premistén,
je tfeba vzit v Uvahu stejna opatfeni jako vyse.

Cesky
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Bezpecnostni
opatreni

VAROVANI

M Instalace

Tento LCD displej je uréen pro pouziti pouze s
nasledujicim volitelnym prisluSenstvim.
Pouziti jakéhokoli jiného typu volitelného
prislusenstvi mize zpusobit nestabilitu, ktera muze
pripadné vést ke zranéni.

Bezpecéné nainstalujte podstavec a konzolu k
zavéseni na sténu z volitelného prislusenstvi.
O instalaci pozadejte autorizovaného prodejce.
Pro instalaci je vyzadovan nasledujici pocet osob.
(Model s Ghlopfickou 987) (Model s thiopfickou 86°) (Model s dhlopfickou 75°):

4 nebo vice

(Model's dhlopfickou 65°) (Model s thlopfickou 55°) (Model s Uhlopfickou 49°):

2 nebo vice

+ Podstavec
TY-ST75PE9 ((Models Ghlopfickou 75'))
TY-ST55PEQ ((Models Gnlopickou 65°) (Model s Gnloprickou 55'])
TY-ST43PEQ ((Vodels Ghlopfickou 49°))

« Konzola k zavé$eni na sténu*1

TY-WK98PV1 ((Model s thlopfickou 98") (Model s thlopfitkou 86"]
(Model s uhlopfickou 75) (Model s uhlopfickou 65))

« Panel konektori 3G-SDI*2
TY-SB0O1SS

- Adaptér digitalniho rozhrani
ET-YFB100G

+ Prepina¢ DIGITAL LINK
ET-YFB200G

+ Software véasné vystrahy
(Zakladni licence / licence 3 roky):
Rada ET-SWA100*3

- Spravce video stény
Auto Display Adjustment Upgrade Kit
TY-VUK10*4

*1: Tento produkt Ize zakoupit v USA a Japonsku.

*2: Tento panel konektorli je podporovan pouze
v pripadé, Ze hlavni verze softwaru displeje je
3.5000 nebo novéjsi a diléi verze softwaru displeje je
03.50 nebo novéjsi.

Ohledné aktualizace se obratte na svého prodejce
spolec¢nosti Panasonic.

*3: Pfipona ¢isla dilu se muze lisit v zavislosti na typu
licence.

*4: (Model s Uhlopfickou 98") (Model s thlopfitkou 86)
Podporuje Ver. 1.10 nebo novéjsi.

Podporuje Ver. 1.12.1 nebo novégjsi.

Cesky

(Model s thlopfickou 65”) (Model s thlopfickou 55") (Model s thlopfitkou 49")
Podporuje Ver. 1.11 nebo novéjsi.

Cislo dilu volitelného pfisluSenstvi se mize zménit
bez pfedchoziho upozornéni.

PFi instalaci podstavce nebo konzoly k zavéSeni na
sténu si pozorné prectéte s nimi dodané provozni
pokyny, abyste instalaci provedli spravné. Vzdy také
pouzijte pfislusenstvi zabranujici pfevraceni.
Neneseme zodpovédnost za zadné poskozeni produktu
apod. zplsobené zavadami v prostfedi instalace
podstavce nebo konzoly k zavé$eni na sténu, a to i
béhem zaruéniho obdobi.
Malé ¢asti predstavuiji pfi nahodném spolknuti riziko
uduseni. Uchovavejte malé ¢asti mimo dosah malych
déti. Nepotfebné malé ¢asti a dalSi predméty, véetné
obalového materidlu a plastovych sacku, zlikvidujte, aby
si s nimi nemohly hrat malé déti — hrozi uduseni.
Displej neumist'ujte na Sikmé nebo nestabilni
povrchy a ujistéte se, ze displej nepresahuje pres
hranu zakladny.
« Displej by se mohl prevratit nebo spadnout.
Jednotku instalujte na misto s minimalnimi
vibracemi, které unese vahu jednotky.
+ Pokud jednotka upadne nebo ji upustite, mize dojit k
poskozeni zafizeni nebo ke zranéni.
Pri svislé instalaci displeje se ujistéte, ze indikator
napajeni je na pravé strané.

()—Indikétor napajeni

Model s uhloprickou 49

@—Indikétor napajeni

« Pokud je instalace provedena v jiném sméru, vznika
teplo a mohlo by dojit k pozaru nebo poskozeni
displeje.

Pfi instalaci jednotky ((Models ihiopfickou 65°) (Model s thlopfickou 55)

(Modes Ghiopfickou 49')) s panelem s tekutymi krystaly

smérujicim svisle vzhiru se obrat'te na svého

mistniho prodejce spole¢nosti Panasonic.

V pfipadé 98/86/75palcovych modeld neumistujte

jednotku tak, aby panel s tekutymi krystaly sméroval
svisle vzhiru.

Model s thlopfickou 86'

+ Jsou stanoveny podminky zpUsobu montaze, teploty
prostiedi, pfipojeni a nastaveni. Pokud je instalace
provedena v jinych podminkach, vznika teplo a mohlo
by dojit k pozaru nebo poskozeni displeje.



Upozornéni tykajici se instalace na sténu nebo na

podstavec

+ Instalaci by mél provést odbornik. Nespravna
instalace displeje mize vést k nehodé s nasledkem
smrti nebo vazného Urazu. Pouzijte volitelny
podstavec. (viz strana 4).

- Pfiinstalaci na sténu je nutné pouzit stanovenou
konzolu k zavé$eni na sténu (volitelné pfislusenstvi)
nebo konzolu k zavéseni na sténu, ktera odpovida
standardim VESA.

(Mode's Ghlopfickou 98"): VESA 800 x 500

(Model s Ghlopfickou 86" (Model s dhiopickou 75): \VESA 600 x 400
(Model s thlopfickou 65) (Model s hlopfickou 57) (Model s dhloprickou 49°):
VESA 400 x 400

(viz strana 7).

Pred instalaci se vzdy ujistéte, Ze montazni misto ma
dostate¢nou nosnost, aby udrzelo hmotnost displeje a
konzoly k zavéSeni na sténu, aby nedoslo k padu.

+ Pokud ukongite pouzivani produktu, pozadejte
odbornika o jeho okamzité odstranéni.

+ Pfi montazi displeje na sténu dbejte na to, aby
montazni Srouby a napajeci kabel neprisly do
kontaktu s kovovymi pfedméty uvnitf stény. V pfipadé
kontaktu s kovovymi pfedméty uvniti stény maze dojit
k Urazu elektrickym proudem.

B P¥i pouziti LCD displeje

Displej je urc¢en k provozu v siti s hodnotami

110 — 240 V AC, 50/60 Hz.

Dojde-li k problémim nebo zavadé, okamzité

prestaiite zafizeni pouzivat.

Dojde-li k nasledujicim problémam, odpojte napajeci

kabel.

+ Z jednotky vychazi kouf nebo neobvykly zapach.

+ Obcas neni vidét obraz nebo neni slySet zvuk.

+ Do jednotky se dostala tekutina nebo cizi pfedmét.

- Casti jednotky jsou deformované nebo rozbité.

Budete-li pokracovat v pouzivani takové jednotky,

muze to vést k pozaru nebo urazu elektrickym

proudem.

+ Odpojte sitovou zastréku ze zasuvky a poté se
obratte na prodejce se zadosti o opravu.

+ Abyste displej upIiné odpojili od zdroje napajeni,
je nutné vytahnout zastréku napajeciho kabelu ze
zasuvky.

+ Nikdy neprovadéijte opravu jednotky sami, je to
nebezpecné.

+ Aby bylo mozné okamzité odpojit napajeci kabel ze
zasuvky, pouZzijte takovou zasuvku, ke které mate
snadny pfistup.

Pokud je jednotka poskozena, nedotykejte se ji

pfimo rukou.

+ Muze dojit k Urazu elektrickym proudem.

Do displeje nezasouvejte zadné cizi predméty.

- Do vétracich otvorl nevkladejte Zzadné kovové nebo
hoflavé pfedméty, ani je na displej nehazejte. Mohlo
by dojit k pozaru nebo urazu elektrickym proudem.

Nesundavejte kryt (skfif) ani jej neupravujte.

+ Uvnitf panelu je vysoké napéti, které mize zpusobit
pozar nebo uraz elektrickym proudem. Je-li nutna
jakakoli kontrola, uprava nebo oprava, obratte se na
svého mistniho prodejce spole¢nosti Panasonic.

Ujistéte se, ze zasuvka je snadno pfistupna.
Zafizeni musi byt zapojeno do uzemnéné zasuvky.

Nepouzivejte jiny napajeci kabel, nez ktery byl

dodan s touto jednotkou.

+ V opaéném pfipadé by mohlo dojit ke zkratu,
prehfivani, atd., coz muze vést k Urazu elektrickym
proudem nebo k pozaru.

Dodany napajeci kabel nepouzivejte s jinymi

zafizenimi.

+ V opacném pfipadé by mohlo dojit ke zkratu,
prehfivani, atd., coz muze vést k Urazu elektrickym
proudem nebo k pozaru.

Sitovou zastrcku pravidelné Cistéte, aby se na ni

neusazoval prach.

« Pokud je na zastréce nanos prachu, vysledna vihkost
mUze zpUsobit zkrat, coz by mohlo vést k Grazu
elektrickym proudem nebo k pozaru. Odpojte sitovou
zastréku ze zasuvky a otfete ji suchym hadfikem.

S napajecim kabelem nemanipulujte mokryma
rukama.

+ Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem.

Bezpecné zasunte sitovou zastréku (strana zasuvky)
a konektor napajeni (strana hlavni jednotky) az na
doraz.

+ Pokud neni zastréka zcela zasunuta, mize dojit
k pfehfati a naslednému pozaru. Je-li zastrcka
poskozena nebo je-li zasuvka ve zdi uvolnéna,
nepouzivejte je.

Neprovadéjte nic, co by mohlo poskodit napajeci

kabel nebo napajeci zastrcku.

+ Kabel neposkozuijte, neupravujte, nepokladeijte na
néj tézké predméty, nezahfivejte jej a neumistujte jej
do blizkosti horkych pfedmétu, nekrutte s nim, ani
jej nadmiru neohybejte a netahejte za néj. Mohlo by
dojit k pozaru a urazu elektrickym proudem. Pokud
je napdjeci kabel posSkozeny, nechejte jej opravit u
vaseho mistniho prodejce spole¢nosti Panasonic.

Pokud jsou napdajeci kabel nebo zastréka

poskozené, nedotykejte se jich pfimo rukou.

+ Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem nebo k
pozaru v dusledku zkratu.

Dodané baterie AAA/RO3/LR03, Sroub M4 a podlozku

uchovavejte mimo dosah déti. V pfipadé spolknuti

predstavuji pro télo nebezpeci.

+ Mate-li pochybnosti, zda vase dité baterie nespolklo,

ihned vyhledejte Iékafskou pomoc.

Aby nedoslo k pozaru, nikdy neumistiujte
do blizkosti tohoto produktu svicky ¢i
jiny zdroj otevieného ohné.

Cesky
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UPOZORNENI

Na horni ¢ast displeje nepokladejte zadné predméty.
Je nutné nezakryvat ventilaéni otvory novinami,
ubrusy nebo zavésy, aby nebyla ventilace omezena.
+ Mohlo by dojit k pfehrati displeje a naslednému
pozaru nebo poskozeni displeje.
Informace o dostate¢né ventilaci naleznete na strance 7.
Neumist'ujte obrazovku na mista, kde by mohla byt
vystavena pusobeni soli nebo korozivnich plynu.

- Obrazovka by tak mohla v dusledku koroze spadnout,
coz by mohlo vést ke zranéni. U jednotky by také
mohlo dojit k poruse.

K prenaseni nebo rozbalovani této jednotky je

vyzadovan nasledujici pocet osob.

(Model s Ghlopfickou 98") (Model s thiopfickou 86°) (Model s dhlopfickou 75°):

4 nebo vice

(Model s ahlopFickou 65°) (Model s thlopfickou 55°) (Model s Ghlopfickou 49°):

2 nebo vice

+ Pokud byste se timto pokynem nefidili, mohla by vam
jednotka upadnout, coz by mohlo mit za nasledek
poranéni.

Pfi odpojovani napajeciho kabelu vzdy vytahnéte

zastrcku (strana zasuvky) / konektor (strana hlavni

jednotky).

+ Pfi tahani za kabel by mohlo dojit k poskozeni kabelu
a k urazu elektrickym proudem nebo k pozaru v
dusledku zkratu.

Pred presouvanim displeje nezapomeiite odpojit

vSechny kabely a pfisluSenstvi zabranujici

prevraceni.

« Pokud jsou pfi pfesouvani displeje nékteré kabely
zapojeny, muze dojit k jejich poskozeni, k pozaru
nebo k Urazu elektrickym proudem.

Z bezpecénostnich divodi odpojte pied jakymkoli

cisténim napajeci kabel ze zasuvky.

- Pokud tak neuginite, mize dojit k Urazu elektrickym
proudem.

Na displej nebo podstavec nestoupejte ani se za néj

nevéste.

+ Mohlo by dojit k pfevrzeni nebo rozbiti, coz by mohlo
vést ke zranéni. Obzvlasté opatrni budte v pfipadé
deti.

PFi vkladani baterii dbejte na jejich spravnou polaritu

(+a-).

+ Nespravné vioZzené baterie mohou explodovat nebo
vytéct, coz mize mit za nasledek pozar, zranéni nebo
poskozeni okolniho majetku.

+ Baterie vkladejte dle pokynu (viz strana 10).

Nepouzivejte baterie s odlupujicim se nebo

odstranénym vnéjsim krytem.

« Nespravné pouzivané baterie mohou vytvofit zkrat,
coz mGze mit za nasledek pozar, zranéni nebo
poskozeni okolniho majetku.

Pokud dalkovy ovladac del$i dobu nepouzivate,

vyjméte z néj baterie.

- Baterie mohou vytéci, hfat, vznitit se nebo
explodovat, coZ muze mit za nasledek pozar nebo
poskozeni okolniho majetku.

Cesky

Vybité baterie okamzité odstrarite z dalkového
ovladace.

« P¥i ponechani baterii bez povSimnuti by mohlo dojit k
vyte€eni, zahfivani nebo explozi baterii.

Baterie nevhazujte do ohné a nerozbijejte.

+ Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, jako
je slunecni zareni, ohen atp.

Neprevracejte displej vzhiru nohama.

Neumist'ujte jednotku tak, aby panel s tekutymi

krystaly sméroval svisle vzhuru. (Pouze

(Model s dhlopFickou 98°) (Model s dhloprickou 86) (Model s dhlopfickou 757))




Bezpecnostni
opatreni pfi
pouzivani

Neinstalujte displej v exteriéru.

- Displej je uréen pro pouziti v interiéru.

Jednotku instalujte na misto, které unese vahu

jednotky.

+ Pokud jednotka upadne nebo ji upustite, mize dojit
ke zranéni.

Teplota prostiedi pro pouziti jednotky

- Pouziti jednotky v nadmorské vySce do 1 400 m
(4 593 stop): 0 °C az 40 °C (32 °F az 104 °F)

+ Pouziti jednotky ve vy$si nadmorské vysce (1 400 m
(4 593 stop) a vySe a pod 2 800 m (9 186 stop)): 0 °C
az 35 °C (32 °F az 95 °F)

Neinstalujte jednotku ve vy$si nadmorské vySce nez

2 800 m (9 186 stop).

- Pokud tak neucinite, mtze dojit ke zkraceni Zivotnosti
vnitfnich sou¢astek a naslednym zavadam.

P¥i instalaci jednotky ((Models dhiopfickou 65°) (Vodel s hloprickou 5

(Vodels dhiopfickou 49°)) s panelem s tekutymi krystaly

sméfujicim svisle vzhiru se obrat'te na svého

mistniho prodejce spole¢nosti Panasonic.

V pfipadé 98/86/75palcovych modeld neumistujte

jednotku tak, aby panel s tekutymi krystaly sméroval

svisle vzhiru.

- Jsou stanoveny podminky zpdsobu montaZze, teploty
prostfedi, pfipojeni a nastaveni.

Neneseme zodpovédnost za zadné poskozeni

produktu apod. zpisobené zavadami v prostiedi

instalace, a to i béhem zaruc¢niho obdobi.

Prevazejte pouze ve svislé poloze!

- Pokud panel s tekutymi krystaly sméfuje pfi pfevozu
nahoru nebo dolli, muze dojit k poSkozeni vnitfniho
systému obvodu.

Neuchopujte zafizeni za panel z tekutych krystalu.

- Netlacte na panel z tekutych krystall silou ani
$pi¢atym predmétem. Pusobeni velké sily na panel z
tekutych krystald zpGsobi nevyvazené zobrazeni, coz
bude mit za nasledek poruchu.

Neinstalujte produkt na misto, kde by byl vystaven

pfimému slunec¢nimu svitu.

- Pokud je jednotka vystavena pfimému sluneénimu
zafeni, a to i v mistnosti, mtze narlst teploty panelu
z tekutych krystal(i vést k poruse.

V pfipadé skladovani uchovavejte jednotku v suché

mistnosti.

Pozadovany prostor pro vétrani

+ Provoz této jednotky je zaru¢en do okolni teploty
40 °C (104 °F). Pokud budete jednotku instalovat
do skfiné nebo uzavieného prostoru, zajistéte
dostatecné vétrani pomoci ventilatoru nebo
vétraciho otvoru, aby okolni teplota (uvnitf skfiné
nebo uzavieného prostoru) véetné teploty pfedniho
povrchu panelu z tekutych krystal( nepfesahla 40 °C
(104 °F).

Srouby pouzivané pfi pouziti konzoly k zavéseni na

sténu, ktera odpovida standardim VESA

Velikost = . | Hloubka &
Rozestup Sroubt Sroub
modelu v ro instalaci otvoru na (potet)
palcich P Sroub P
98 800 mm x 500 mm 13 mm M8 (4)
86 600 mm x 400 mm 13 mm M8 (4)
75 600 mm x 400 mm 10 mm M6 (4)
65
55 400 mm x 400 mm | 11 mm M6 (4)
49

Poznamka k pripojeni

Vytahovani a zasunovani napajeciho kabelu
a propojovacich kabelt

+ Kdyz je jednotka nainstalovana na sténu a napajeci
kabel a propojovaci kabely Ize obtiZzné vytahnout
nebo zasunout, pfipojeni provedte jesté pfed
instalaci. Dejte pozor a nedovolte, aby se kabely
zamotaly. Po dokon&eni instalace zasurite zastréku
napajeni do zasuvky.

Pri pouziti
Davejte pozor na pohyblivou konstrukci indikatoru
napajeni a ¢idla dalkového ovladace.

« V tovarnim nastaveni jsou indikator napajeni a Cidlo
dalkového ovladace uloZeny v hlavni jednotce.
Pro bézné pouzivani vytahnéte Cidlo dalkového
ovladace z boéni strany hlavni jednotky pomoci
packy na zadnim panelu. V zavislosti na podminkach
nastaveni, napfiklad pfi pouziti zobrazeni na vice
obrazovkach v konfiguraci vice obrazovek, ulozte
¢idlo dalkového ovladace do hlavni jednotky. (viz
strana 19).

Cervené, modré nebo zelené body na obrazovce

jsou jevem specifickym pro panely s tekutymi

krystaly. Nejedna se o poruchu.

+ Prestoze je displej s tekutymi krystaly vyrabén vysoce
presnou technologii, mohou se na obrazovce objevit
vzdy svitici body nebo nesvitici body. Nejedna se o

poruchu.
Velikost n'10delu Pomér vynechanych bodi*
v palcich
98 0,00007 % nebo méné
86 0,00007 % nebo méné
75 0,00006 % nebo méné
65 0,00006 % nebo méné
55 0,00004 % nebo méné
49 0,00004 % nebo méné

*: Vlypogitano v jednotkach subpixell v souladu s
normou 1S09241-307.

Cesky
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V zavislosti na teploté nebo vihkosti muze dojit k
nevyvazenosti jasu. Nejedna se o poruchu.

- Tato nevyvazenost zmizi, kdyz bude zafizeni
dlouhodobé napajeno proudem. Pokud ne, obratte se
na distributora.

Pokud nebudete displej del$i dobu pouzivat, odpojte
napajeci kabel ze zasuvky.

Pokud se napdajeni nahle prerusi nebo zastavi nebo
pokud se napajeci napéti nahle snizi, displej nemusi
fungovat normalné.
-V takovém pfipadé vypnéte napajeni displeje a
pfipojenych zafizeni a poté napajeni znovu zapnéte.
Pokud pripojite kabely ke vstupu signalu, ktery
aktualné nevyuzivate, nebo je z néj odpojite, nebo
pokud zapnete/vypnete video zafizeni, mize se
objevit obrazovy Sum, nejedna se vSak o zavadu.

Poznamky k pouzivani kabelové sité
W\

Pri instalaci displeje na misto, kde dochazi ¢asto ke
statickym vybojum, uciiite pfes zahajenim pouzivani
dostatec¢na antistaticka opatreni.

« Je-li displej pouzivan v misté, kde dochazi ¢asto ke
statickym vybojam, napfiklad na koberci, dochazi
Castéji k preruSeni komunikace kabelové sité LAN
nebo DIGITAL LINK. V takovém pfipadé odstrarite
zdroj statické elektfiny a Sumu, ktery mdze zpUsobovat
problémy, pomoci antistatické podlozky a znovu
pfipojte kabelovou siti LAN nebo DIGITAL LINK.

- Ve vzacnych pfipadech je pfipojeni k siti LAN
zakazano kvUli statické elektfiné nebo Sumu. V
takovém pripadé vypnéte displej a pfipojena zafizeni
a poté vSe znovu zapnéte.

Je mozné, ze displej nebude spravné fungovat kvili

silnym radiovym vinam z vysilace nebo radia.

- Pokud se v blizkosti mista instalace displeje nachazi
zafizeni nebo vybaveni, které vysila silné radiové
viny, umistéte displej na jiné misto, které bude
dostatecné vzdalené od takového zdroje. Nebo kabel
LAN pfipojeny k terminalu DIGITAL LINK / LAN obalte
kouskem kovové folie nebo trubky uzemnéné na obou
koncich.

Pozadavek tykajici se bezpecnosti

PFi pouzivani této jednotky proved'te bezpeénostni

opatieni proti nasledujicim incidentim.

« Unik osobnich informaci prostfednictvim této jednotky

« Neopravnéné ovladani této jednotky treti stranou se
zlymi umysly

< Naru$eni ¢innosti nebo zastaveni této jednotky treti
stranou se zlymi umysly

Provadéjte dostate€na bezpecnostni opatieni.

- Nastavte si heslo pro ovladani LAN a omezte
uzivatele, ktefi se mohou pfihlasit.

- Dbejte na to, aby bylo uhodnuti vaseho hesla pokud
mozno co nejobtiznéjsi.

« Heslo si pravidelné mérnite.

Cesky

+ Spole¢nost Panasonic Connect Co., Ltd. ani jeji
pobocky od vas nikdy nebudou pfimo pozadovat
heslo. Pokud takovy poZadavek dostanete, heslo
nevyzrazuijte.

« Sit, ktera slouzi k pfipojeni, musi byt zabezpecena
branou firewall apod.

« Pokud se chystate produkt zlikvidovat, inicializujte
pred instalaci data.

Cisténi a udrzba

Nejprve odpojte sitovou zastréku ze sitové zasuvky.

Jemné otiete povrch panelu z tekutych krystalt

nebo kryt mékkym hadfikem, abyste odstranili

necistoty.

+ Abyste z povrchu panelu z tekutych krystalt odstranili
nepoddajné nedistoty nebo otisky prstd, navihcete
hadrik fFedénym roztokem neutralniho cisticiho
prosttedku (1 dil ¢isticiho prostfedku na 100 dild
vody), pofadné hadfik vyzdimejte a potom setrete
necistoty. Nakonec otfete veskerou vihkost suchym
hadfikem.

+ Pokud se dovnitf jednotky dostanou kapky vody,
mUze dojit k potizim pfi provozu.

( Poznamka )
Povrch displeje s tekutymi krystaly byl specialné
osSetfen. Nepouzivejte hruby hadfik ani povrch
nedrhnéte pfili$ velkou silou, mohlo by dojit
k poskrabani povrchu.

Pouziti chemické utérky

+ Na povrch panelu z tekutych krystalt nepouzivejte
utérku napusténou chemickymi latkami.

- Pri ¢isténi krytu jednotky se Fidte pokyny na chemické
utérce.

Zabrante kontaktu s tékavymi latkami, jako jsou

spreje proti hmyzu, rozpoustédla a fedidla.

+ Mohlo by to zplsobit poSkozeni krytu nebo
odlupovani natéru. Nenechavejte také povrch
v dlouhodobém kontaktu s gumou nebo PVC.

P¥i likvidaci produktu se na zpusoby likvidace
informujte u mistnich organt nebo prodejce.



PrisluSenstvi

Dodané prislusenstvi
Zkontrolujte, Ze jste obdrzeli veSkeré pfisluSenstvi a
polozky uvedené nize.

Dalkovy ovladaé x 1
DPVF2713ZA/X1

Baterie do dalkového
ovladace x 2
(Typ AAA/RO3/LR0O3) N

Svorka x 3
DPVF1056ZA

Kryt paméti USB x 1

(Model s thlopfickou 98) (Mode! s Ghlopfitkou 86”

(Mode s uhlopFiékou 75) (Model s Ghlopfickou 657)
DPVF2281ZA/X1

DPVF2280ZA/X1

Adaptér SLOT x 1
DPVF2722YA/X1

Napajeci kabel
(PFibl. 2 m)
1JP155AF1U

1JP155AF1W

2JP155AF1W

3JP155AF1W

Uchovavejte malé soucastky vhodnym zpusobem a
mimo dosah malych déti.

Cisla dilt pfislusenstvi se mohou zménit bez
pfedchoziho upozornéni. (Skute¢né ¢islo dilu se
muze lisit od Cisla uvedeného vyse.)

V pripadé, Ze pfisluSenstvi ztratite, zakupte si je

u svého prodejce. (Informaci poskytne zakaznicky
servis.)

Obalové materialy po vyjmuti poloZek nalezitym
zpUsobem zlikvidujte.

Cesky
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Baterie do dalkového ovladace

Oteviete kryt prostoru na
baterie.

Vlozte baterie a zavrete kryt
prostoru na baterie.

(Baterie vkladejte nejprve
stranou (2).)

Typ AAA/RO3/LRO3

Poznamka

Nespravna instalace baterii muZe zpUsobit vyteceni
baterii a korozi, ktera povede k poskozeni dalkového
ovladace.
Likvidaci baterii provadéjte zplisobem Setrnym k
Zivotnimu prostredi.

Postupujte podle nasledujicich opatreni.

1. Vzdy vymériujte cely par baterii.

2. Nekombinujte pouzité baterie s novymi.

3. Nemichejte typy baterii (napfiklad baterie s oxidem
manganicitym a alkalické baterie apod.).

4. Nepokousejte se pouzité baterie nabijet, rozebirat
nebo spalovat.

. Baterie nevhazujte do ohné a nerozbijejte. Baterie
navic nevystavujte nadmérnému teplu, jako je
sluneéni zafeni, ohen atp.

(e}

Cesky

Pripevnéni krytu paméti USB

Pfi pouzivani pamétového zatizeni USB Ize pro ochranu
zafizeni pfipevnit kryt paméti USB.

Pripevnéte kryt paméti USB vyuzitim
libovolné z nasledujicich pozic Sroub
odpovidajicich typu modelu.

Kryt paméti USB

B: (Hodel s thlopickou )

Mode! s Uhlopfickou 55'

A (Model s thlopfitkou 49"

1 Vlozte pamét'ové zarizeni USB do
konektoru USB na spodni strané
displeje.

Vyberte konektor USB, ktery bude pouzit, pomoci
moznosti [USB select].

Mnozstvi elektrické energie dodavané externimu
zafizeni se lisi v zavislosti na konektoru USB.

2 Pripevnéte kryt paméti USB, pricemz
zarovnejte Sroub M4 s otvorem pro
Sroub na jednotce displeje.



3 Utahnéte Sroub M4, ¢imz upevnite kryt
paméti USB.

A: (Model s dhlopFickou 49"

B: (Model s thlopfickou 98") (Model s Uhlopfickou 86) (Model s Ghlopfiekou 75"
(Model s dhlopFickou 65°) (Model s thlopfickou 557)

N SASO)
. 5}
Sroub M4

Pripojeni funkéniho panelu

PFi pouziti funkéniho panelu s malou $itkou pfipojte
dodany adaptér SLOT a vloZte jej do slotu.

( Poznamka )

Pred pfipojenim nebo odpojenim funkéniho panelu
nezapomerite vypnout napajeni displeje a odpojit
sitovou zastréku ze zasuvky.
PFi pfipojeni funkéniho panelu piné velikosti pokracujte
krokem 4.

1 Vyjméte jeden Sroub ze strany s
voditkem na adaptéru SLOT.
Voditko

Adaptér SLOT

2 Nasad'te obvodovy panel funkéniho
panelu do voditek na adaptéru SLOT
a napevno prilozte obvodovy panel
k hacku (jedno umisténi) a ¢elnim
ploskam (dvé umisténi).

Funkéni panel

Hacek

Celni plogka

I

Celni plogka
( ) Il

-

Cesky 11



3 Pomoci Sroubu vyjmutého v kroku
1 upevnéte funkéni panel k adaptéru
SLOT.

Pokyny k utahovacimu momentu: 0,5 N-m nebo
méné
Pevné utahnéte Sroub a zkontrolujte, zda hacek
adaptéru SLOT zpeviuje obvodovy panel.
Zkontrolujte, zda povrch adaptéru SLOT a povrch
obvodového panelu vzajemné navazuji, kdyz se
na funkéni panel s pfipojenym adaptérem SLOT
podivate z opa¢né strany krytu.

Ujistéte se, zZe je tato strana zarovnana.

0,00 0 0.0 o 00 0 o 0
° 0 [ ONes2ates2e%0%e%%6% © | O

| [
Obvodovy panel Adaptér SLOT

x ° oll® e o o, onu % cnucucuoccuc oo

Nelze pfipevnit, pokud neni tato strana vodorovné
zarovnana.

o 0000
©0%0°% 20090°0%
o

12  Cesky

Pokud je do vzdalenosti cca 3 mm od ¢elni strany
obvodového panelu veden vodi¢, funkéni panel
nebude mozné pfipevnit, protoZze bude zasahovat
do vodici listy. Zajistéte, aby v tomto rozsahu nebyl
vedeny zadny vodic.

Obvodovy panel Pfibl. 3 mm—=>| |<

b

=1

o]

D)

| || ! i

Zadny vodi¢ vedeny v tomto rozsahu.

4 Vyjméte dva Srouby z krytu slotu
hlavni jednotky.

Sroub

5 Vlozte funkéni panel do slotu hlavni
jednotky a upevnéte jej pomoci obou
Sroubti vyjmutych v kroku 4.

Pokyny k utahovacimu momentu: 0,5 N-m nebo
méné



Upozornéni pro
presouvani

Displej je vybaven rukojetmi pro pfenaseni. Pri
premistovani je pouzijte.
(Model's dhlopFickou 98°) (Model s thlopfickou 86°)

Rukojet
. N EASNGE VK
. \ C B r
s )
_l . L
- =
i LA
o %' N s | res o
r A
Rukojet
© : L] . ED ﬂ' ® ®
r / Ve o im
' -
BT e sl
Qle oo —
5 \J L —
- 1=
i . o d
Ik D . 9 slo Lk
et [ 2 PN T,
Model s Uhloprickou 65"
Rukojet
5 ::=:n!/...% ry \. T T
® 0
. °
.'.
E-' 2 e ce e i :[
— 7 |

(Model's dhlopFickou 557) (Model s thlopfickou 49°)

Rukojet’
= :- T o L)
® r )
L] L]
i
L 4 (] o o0 o

o — g : P
.EEE "%“ ) ) ) ) o

Nedrzte jiné ¢asti nez rukojeti.

((Model s thlopfickou 98) (Model s dhlopfickou 86") (Mode! s Ghlopfickou 75])

K pfenaseni této jednotky je vyZzadovan nasledujici
pocet osob.

(Model s thiopfickou 98°) (Model s Uhlopfickou 86”) (Model s Ghlopfitkou 75):

4 nebo vice

(Model s thlopfickou 65”) (Model s Uhlopfitkou 55) (Model s Ghlopfitkou 49'):

2 nebo vice

Pokud byste se timto pokynem nefidili, mohla by vam
jednotka upadnout, coz by mohlo mit za nasledek
poranéni.

P¥i pfenaseni drzte panel s tekutymi krystaly
vzpfimeny.

Pokud byste jednotku pfenaseli tak, Zze by panel

s tekutymi krystaly sméfoval nahoru nebo dold,
mobhlo by dojit k deformaci panelu nebo k vnitfnimu
poskozeni.

Nedrzte horni, dolni, pravy ani levy ram ani rohy
jednotky. Nedrzte pfedni povrch panelu s tekutymi
krystaly. Dbejte také na to, aby tyto ¢asti nebyly
vystaveny udertm.

Mohlo by tak dojit k poSkozeni panelu s tekutymi
krystaly.

Panel by také mohl prasknout, coz by mohlo mit za
nasledek poranéni.

Cesky 13



Sroub s okem

(Model's dhlopfickou 98°) (Model s Uhlopfickou 86°)

Mode! s Uhlopfickou 75"

Displej je vybaven otvory pro upevnéni Sroubll s okem
(M10). P¥i instalaci je pouzijte k zavéSeni displeje.
Sroub s okem pouzijte pouze k dodasnému zavéseni
nebo presunuti pro instalaci. Nelze jej pouzit pro
instalaci s trvalym zavésenim.

Pozice pro montaz Sroubu s okem (bézné dostupnych)

P \\/\’\

o =2 .'\U) [ I‘D}o =3 ¢
n E"d.- ~.l‘-*-:'t‘ n

lo of
. o .

IR i
.Eé N s N = .

1 PF¥i nasazovani Sroubu s okem
odstrante krytku Sroubu s okem
z montazni pozice Sroubu s okem
(dvé umisténi) a ponechte plochou
podlozku (Cerna) tak, jak je.

\ »_~ Krytka Sroubu s okem

Plocha podlozka (Cerna)

2 Nasad'te Sroub s okem a plochou
podlozku (€erna) ponechte tak, jak je.
Sroub s okem

Plocha podlozka (€erna)

14  Cesky

3 Po vyjmuti Sroubu s okem utahnéte
krytku Sroubu s okem a plochou
podlozku (€erna) ponechte tak, jak je.

\ >~ Krytka Sroubu s okem
\

Plocha podlozka (€erna)

Instalaci by mél provést odbornik.

Neprovadeéjte zavéSeni s pouzitim pouze 1 Sroubu s
okem.

Pouzijte bézné dostupna oka M10 s dfikem o délce
12 mm az 40 mm, ktera bezpe¢né unesou hmotnost
produktu.

Pouzijte Srouby s oky vyhovujici standardu ISO 3266.
Pro zavéSeni také pouzijte prvky vyhovujici standardu
ISO (drat atd.).

Uhel zavéseni by mél byt 60° nebo vice.

Po montazi demontujte Srouby s okem a utésnéte
otvory pomoci krytek otvort na Srouby s okem, které
jste pfi montazi Sroubt s okem vyjmuli.

® 41 mm
nebo méné

@40 mm




Pripojeni

Pripojeni a zajisténi napajeciho

kabelu / Zajisténi kabelu

Zadni strana jednotky
e
1

.

—

Napajeci kabel (sou¢ast dodavky)

Zapojte konektor do jednotky displeje.
Konektor zasurite, az se ozve cvaknuti.

~ Poznamka )

Ujistéte se, Ze je konektor uzamc¢en na levé i pravé
strané.

Odpojeni napajeciho kabelu

- -

4

Odpojte konektor zatlaéenim na oba vyénélky.

Nepouzivejte napajeci kabel, jehoz vycnélky jsou
poskozené. Pokud se pouziva s poskozenymi
vycénélky, vysledkem mize byt $patné spojeni mezi
konektorem napajeciho kabelu a konektorem AC IN.
Ohledné opravy napajeciho kabelu se obratte na
prodejce, u néhoz jste vyrobek zakoupili.

P¥i odpojovani napajeciho kabelu vzdy nejprve
odpojte kabel ze zasuvky.

Dodany napajeci kabel je uréeny vyhradné pro pouziti
s touto jednotkou. Nepouzivejte ji pro Zadny jiny ucel.

Zajisténi kabelu

S touto jednotkou jsou dodany 3 svorky. Upevnéte
kabel na 3 mistech pomoci otvord na svorky tak, jak
je uvedeno nize.

Pfed zapnutim napajeni utésnéte otvory (3 umisténi)
pomoci svorek.

Jinak mohou do otvorl proniknout cizi pfredméty, coz

mUzZe zpUsobit pozar.

- Pokud potfebuijete vice svorek, zakupte je u svého
prodejce. (Informaci poskytne zakaznicky servis.)

Model s thloprickou 98"

Otvory pro pfipevnéni svorek

Model s thloprickou 86"

Otvory pro pfipevnéni svorek

Model s thloprickou 75"

Otvory pro pfipevnéni svorek

% h-{
ol .
ole 9|0

Model s dhlopfickou 65"

Otvory pro pfipevnéni svorek

e o LX) N ﬂ
= i = °
Q' O
L . L
Mode! s thlopfickou 55"
Otvory pro pfipevnéni svorek
" 4
T
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Model s thlopfickou 49"

Otvory pro pfipevnéni svorek

Cesky

1. Pfipevnéte svorku

& otvor

Vlozte svorku do otvoru.

Odstranéni z

jednotky:

! v ® vystupky

Tlacte na vystupky
na obou stranach a
vytahnéte svorku.

Vlozte $picku do hacku
a utahnéte.

Tlacte na vy¢nélek a
vytahnéte Spicku.

vyénélek




Pripojeni videozarizeni

T
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1 EXT SP: Konektor reproduktoru
Slouzi k pfipojeni externiho
reproduktoru.

2 AUDIO OUT: Analogovy audiovystup

Slouzi k pfipojeni audiozafizeni k
analogovému audiovystupu.

3 DIGITAL LINK/
LAN:

Konektor DIGITAL LINK / LAN
Slouzi k ovladani displeje
pfipojenim k siti. Alternativné
Ize pfipojit k zafizeni, které
odesila video a audiosignal
prostfednictvim terminalu
DIGITAL LINK.

4 SERIAL IN:

Vstupni konektor SERIAL
Slouzi k ovladani displeje
pfipojenim k poc¢itaci.

5 LAN:

Konektor LAN
Slouzi k ovladani displeje
pfipojenim k siti.

6 IRIN,
IR OUT:

Vstupni/vystupni konektor na
infraerveny signal

Tento konektor pouzijte, kdyz
ovladate vice nez jeden displej
jednim dalkovym ovlada¢em.

7 USB:

Konektor USB (2 systémy)
Slouzi k pfipojeni paméti USB
pro vyuziti funkce ,USB media
player” nebo ,Memory viewer".
Konektor mGze byt také vyuzit

k napajeni externiho zafizeni
proudem az 5 V/1 A (konektor
na predni strané) nebo 5 V/2 A
(konektor na vzdalené strané) pfi
zobrazeni obrazu.

Vstup PC

Slouzi k pfipojeni k portu videa
na pocitaci, k videozarizeni s
vystupem ,YPBPR / YCBCR" nebo
,RGB*.

9 DisplayPort IN,
DisplayPort OUT:

DisplayPort Vstupni / vystupni
konektor (podporuje rozliseni
4K)

Slouzi k pfipojeni k po¢itaci nebo
videozafizeni s konektorem
DisplayPort.

10 AV IN Vstupni konektor HDMI
(HDMI 1, (2 systémy)
HDMI 2): Slouzi k pfipojeni videozafizeni s
vystupem HDMI.
11 DVI-D IN: Vstup DVI-D
Slouzi k pfipojeni videozafizeni s
vystupem DVI-D.
12 AUDIOIN 1, Analogovy audio vstupni
AUDIO IN 2: terminal (2 systémy)
13 SLOT: RozSifovaci zasuvka
(viz strana 11).

Informace o kompatibilnim funkénim panelu vam sdéli
prodejce, od kterého jste produkt zakoupili.

Cesky
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Pred pripojenim

Pred pfipojenim kabell si dikladné proc¢téte navod k

pouziti pfipojovaného externiho zafizeni.

Pred pfipojenim kabeld vypnéte napajeni véech

zafizeni.

Pred pfipojenim kabell vénujte pozornost

nasledujicim boddm. V opacném pfipadé by mohlo

dojit k poruse.

- Pi pfipojovani kabelu k jednotce nebo zafizeni
pripojovaného k samotné jednotce se pred
provedenim této operace dotknéte nedalekého
kovového pfedmétu, abyste ze svého téla
odstranili statickou elektfinu.

P¥i pfipojovani zafizeni k jednotce nebo k télu

jednotky nepouzivejte zbyte¢né dlouhé kabely.

Cim je kabel delsi, tim je nachyln&jsi ke vzniku

Sumu. ProtoZe svinuty kabel plsobi jako anténa, je

nachylné;jsi ke vzniku Sumu.

- P¥i pfipojovani kabelll je do konektort pfipojeného
zatizeni zapojujte rovné, a to tak, aby byl nejprve
pfipojen zemnici kabel.

Opatrete si veSkeré kabely nezbytné pro pfipojeni

externiho zafizeni k systému, které nejsou dodany se

zafizenim ani dostupné jako volitelné pfisluSenstvi.

Pokud je vnéjsi tvar zastréky pfipojovaciho kabelu
velky, mizZe se dostat do kontaktu s perifernim
zafizenim, jako je zadni kryt, nebo se zastrkou
vedlejsiho pfipojovaciho kabelu. PouZijte pfipojovaci
kabel s vhodnou velikosti zastréky pro zarovnani s
prislusnym konektorem.

PFi pfipojovani kabelu LAN s krytem zastréky méjte
na paméti, Ze kryt se muze dostat do kontaktu se
zadnim krytem a Ze jej muZe byt obtizné odpojit.
Pokud video signaly z videozafizeni obsahuji pfili§
fluktuaci, miZe obraz na obrazovce kolisat. V
takovém pfipadé je nutné pfipojit korektor asové
zéakladny (TBC).

Pokud dojde k naruSeni synchronizaéniho signalu z
pocitaCe nebo z videozafizeni, napfiklad pfi zméné
nastaveni video vystupu, muze dojit k do¢asnému
naruseni barev videa.

Jednotka pfijima signaly YPsPRr/YCBCR (PC IN),
analogové RGB signaly (PC IN) a digitalni signaly.
Nékteré modely pocitacli nejsou s jednotkou
kompatibilni.

Kdyz k jednotce pfipojujete zafizeni pomoci dlouhych
kabeltl, pouzijte kabelové kompenzatory. Jinak by se
obraz nemusel fadné zobrazit.

Konektor DIGITAL LINK / LAN a konektor LAN jsou
uvnitf této jednotky propojeny. Pfi sou¢asném pouziti
konektoru DIGITAL LINK / LAN a konektoru LAN
nakonfigurujte systém takovym zplsobem, aby nebyly
pfipojeny ke stejné siti pfimo nebo prostfednictvim
perifernich zafizeni, jako je rozbocova¢ a vysila¢
vyuzivajici kroucenou dvojlinku.

Cesky




Predstaveni
ovladacich prvku

=) =

Model s Uhlopfickou 49"

Posunutim packy na zadnim panelu vysunete
indikator napajeni a ¢idlo dalkového ovladace.
Abyste je vratili zpét na misto, posurite stejnou
packou nebo pfimo zatlacte na spodni povrch Cidla
déalkového ovladace.

Pro bézné pouzivani vytahnéte indikator napajeni
a Cidlo dalkového ovladace z boéni strany hlavni
jednotky pomoci packy na zadnim panelu. V
zavislosti na podminkach nastaveni, napfiklad pfi
pouziti zobrazeni na vice obrazovkach v konfiguraci
vice obrazovek, je ulozZte do hlavni jednotky.

1 Indikator napajeni/ ¢idlo dalkového ovladace
Indikator napajeni se rozsviti.
Kdyz je jednotka ZAPNUTA (Hlavni tlagitko
Zapnuto/Vypnuto: ON)
Je zobrazen obraz: zelena

Kdyz se jednotka pfepne do pohotovostniho
rezimu pouzitim nasledujicich funkci: oranzova
(Cervena/zelena)

Pohotovostni stav s funkci ,Quick start*

+ Pohotovostni stav s funkci ,Power
management”

Pohotovostni stav s funkci [HDMI-CEC control]
nastavenou na [Enable] a nejméné jednou
funkci [Link function] nastavenou na jinou
moznost nez [Disable]

+ Pohotovostni stav s funkci [Network control]
nastavenou na [On]

+ Pohotovostni stav s funkci ,SLOT standby*“

Pohotovostni stav béhem rezimu prehravani
planovace

.

.

Pohotovostni stav za jinych nez vySe uvedenych
podminek: ¢ervena
Kdyz je jednotka VYPNUTA (Hlavni tlagitko
Zapnuto/Vypnuto: OFF) nesviti

Poznamka

| kdyZ je jednotka vypnuta a indikator napajeni
nesviti, nékteré obvody jsou v zapnutém stavu.
Pokud sviti indikator napajeni oranzové, je
jednotka v pohotovostnim rezimu a spotieba je
obecné vétsi, nez kdyz indikator napajeni sviti
Cerveneé.

Cesky
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= . H 0 H =3[ 1 Konektor externiho vstupu/vystupu
|I_ : - = Slouzi k pfipojeni videozafizeni, pocitace apod. (viz
. : stranu 17)

M 1 2 <Hlavni tlaéitko Zapnuto/Vypnuto> ((O/)
Zapne/vypne napajeni.

3 <INPUT (Jednotka)>
Slouzi k volbé pfipojeného zafizeni.

4 <MENU (Jednotka)>
Zobrazi obrazovku nabidky.

5 <+ (Jednotka)>/ <- (Jednotka)>

© © © Slouzi k Upravé hlasitosti.

O/l INPUT MENU 4 = AV ENTERR Na hlavni obrazovce pfepina nastaveni nebo
=== upravuje urover nastaveni.

6 < A (Jednotka)>/ < V¥ (Jednotka)>

2 3 4 5 6 7 Vybere polozku nastaveni na obrazovce nabidky.
o= - . o = 7 <ENTER (Jednotka)>
n | b T, | l Slouzi ke konfiguraci polozky na obrazovce nabidky.
i B Il 8 Pfepina obrazovy format.
8 Zabudované reproduktory
U } { [} Zvuk je vysilan smérem dozadu.
03 . o
i [l " I' 1 . =“ ] (_Poznamka )
8 Aby zvuk vychazel ze zabudovanych reproduktor(i
— oo = jednotky, je nutné nastavit [Sound] - [Output select]
(Model s Ghopfickou 757) * ° 1
Model s Ghlopfickou 75 . ﬂ T 'oi: :io y I na [INTERNAL SPEAKERS].
8

Model s Uhlopfickou 65°) |7

Model s Uhlopfickou 55"

Model s Uhlopfickou 49

20 Cesky



Dalkovy ovladac¢

AUTO
SETUP
W/ 10

POSITION ~PICTURE INPUT

SETUP  SOUND 12

o=~

5 6 1

Panasonic
DISPLAY

1 Tlacitko Pohotovostni rezim (ZAPNUTO/
VYPNUTO) ((O/1)
Zapina nebo vypina napajeni, kdyz je jednotka
zapnuta tlacitkem <Hlavni tla¢itko Zapnuto/
Vypnuto>. (viz strana 23).

2 POSITION

3 SETUP

4 ENTER/ tlaéitka kurzoru (A V 4p>)
Slouzi k ovladani obrazovek nabidky.

5 MULTI DISPLAY
PFepina mezi zapnutym a vypnutym rezimem
vicenasobného zobrazeni (zobrazeni s vice
vstupy, zobrazeni na vice obrazovkach).

6 DEFAULT

Resetuje nastaveni obrazu, zvuku, atd. na vychozi

hodnoty.
7 MUTE
Zapne/vypne ztlumeni zvuku.
8 ASPECT
Slouzi k Upravé poméru stran.
9 VOL +/VOL -
Upravi uroven hlasitosti.
10 AUTO SETUP
Automaticky upravi pozici/velikost obrazovky.
11 INPUT
Slouzi k pfepinani zobrazovaného vstupu.
12 PICTURE
13 SOUND
14 RECALL

Zobrazi aktualni nastaveni vstupniho rezimu,
pomeéru stran, atd.

15 RETURN

Slouzi k navratu do pfedchozi nabidky.

16 FUNCTION

Zobrazi [Function button guide].

17 OFF TIMER

Slouzi k pfepnuti do pohotovostniho rezimu po
predem ur¢ené dobé.

18 Tlacitka s Cisly (1 - 6)

Funguiji jako zkratky pfidélené ¢asto pouzivanym
operacim.

19 Vysila¢ signalu

( Poznamka )

V tomto navodu jsou tla¢itka na dalkovém ovladaci a
na jednotce ozna¢ena symboly < >.

(Pfiklad: <INPUT>.)

Provoz zafizeni je vysvétlen pfevazné pomoci tlaitek
dalkového ovladace, mizete vSak pouzivat také
odpovidajici tlacitka na jednotce.

V pripadé dalkového ovladani modelu €.
DPVF1615ZA je tla¢itko <MULTI DISPLAY> pro
polozku 5 nahrazeno tlagitkem <ZOOM>.

Cesky
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Zakladni ovladaci
prvky

Hlavni tlagitko Zapnuto/Vypnuto ((D/|)
(Zadni strana jednotky)

O/l

Zasuvka stfidavého proudu

Napajeci kabel (sou¢ast dodavky)

o

.
=

Model s thlopfickou 65"
Cidlo dalkového ovladade /
indikator napajeni

Dalkovy ovlada¢ namifte pfimo na ¢idlo dalkového
ovladace na jednotce.

AUTO
SETUP

PICTURE INPUT.

SETUP  SOUND.

muLTI
DEFAULT DISPLAY RECALL RETURN

ASPECT OFFTIMER FUNCTION

Panasonic
DISPLAY

_ Poznamka )
Pro bézné pouzivani vytahnéte cidlo dalkového
ovladace z bo¢ni strany hlavni jednotky pomoci packy
na zadnim panelu. (viz strana 19).
Neumistujte mezi ¢idlo dalkového ovladace hlavni
jednotky a dalkovy ovladac zadné prekazky.
Dalkovy ovlada¢ pouzivejte pred ¢idlem dalkového
ovladace nebo z oblasti, odkud je toto ¢idlo vidét.

Cesky

Kdyz dalkovy ovlada¢ namifite pfimo na cidlo
dalkového ovladace hlavni jednotky, vzdalenost z
mista pred ¢idlem dalkového ovladace by méla byt
pfiblizné 7 m nebo méné. V zavislosti na Uhlu mtze
byt provozni vzdalenost kratsi.

Nevystavuijte ¢idlo dalkového ovladacée hlavni
jednotky pfimému slune¢nimu svétlu ani silnému
zafivkovému svétlu.

1 Pripojte napajeci kabel k displeji.
(viz strana 15).
2 Zapojte zastrcku do zasuvky.

Poznamka

Typy zastréek se liSi v zavislosti na zemi. Je
tedy mozné, ze zastrtka zobrazena vlevo neni
shodna s typem, kterym je vybaveno vase
zafizeni.

PFi odpojovani napajeciho kabelu vzdy nejprve
odpojte kabel ze zasuvky.

Nastaveni se nemuseji ulozit, pokud sitovou
zastréku odpojite okamzité po zméné nastaveni
pomoci nabidky na obrazovce. Sitovou zastréku
odpojte po uplynuti dostateéné doby. Nebo
sitovou zastr¢ku odpojte po vypnuti napajeni
pomoci dalkového ovladace, ovladani RS-232C
nebo ovladani LAN.

3 Stisknutim tlac¢itka <Hlavni tlacitko
Zapnuto/Vypnuto> (/]) na jednotce
jednotku zapnete.

Indikator napajeni: zeleny (Je zobrazen obraz.)
Kdyz je jednotka zapnuta, indikator napajeni

se rozsviti a je mozné zafizeni ovladat pomoci
dalkového ovladani.

Kdyz sviti indikator napajeni, neni nutné stisknuti
tlagitka <Hlavni tlaGitko Zapnuto/Vypnuto> ((D/)
na jednotce. Pouzijte dalkovy ovladag, aby se
barva indikatoru napajeni zménila na zelenou (je
zobrazen obraz).



W ZAPNUTI/VYPNUTI pomoci dalkového
ovladace

Zapnuti napajeni

© Kdyz je jednotka zapnuta (Indikator napajeni —
Eerveny nebo oranzovy), stisknéte tlacitko <Tlagitko
Pohotovostni rezim (ZAPNUTO/VYPNUTO)> ((')/|),
poté se zobrazi obraz.

» Indikator napajeni: zeleny (Je zobrazen obraz.)

Vypnuti napajeni

» Kdyz je jednotka zapnuta (Indikator napajeni —
zeleny), stisknéte tlacitko <Tlacitko Pohotovostni
rezim (ZAPNUTO/VYPNUTO)> ((D/), poté se
napajeni vypne.

» Indikator napajeni: €erveny (pohotovostni rezim)

© Je-li aktivni funkce ,Power management® indikator
napajeni se po vypnuti rozsviti oranzové.

» Po odpojeni sitové zastrcky mize indikator napajeni
zUstat jesté chvili svitit. Nejedna se o poruchu.

o Stisknutim tlacitka <Hlavni tlacitko Zapnuto/Vypnuto>
((')/l) na jednotce jednotku vypnete, kdyZ je zapnuta
nebo v pohotovostnim rezimu.

B Kdyz jednotku zapinate poprvé

Zobrazi se nasledujici obrazovka.

1 Pomoci tladitek A ¥ vyberte jazyk a
stisknéte tlacitko <ENTER>.

OSD language

Deutsch
Francais
Italiano
Espaiiol
ENGLISH (US)

Pycckuin

2 Pri svislé instalaci zvolte moznost
[Portrait] pomoci tlacitek A ¥ a
stisknéte tlacitko <ENTER>.

Display orientation

Landscape

Portrait

Poznamka

» Jakmile polozky nastavite, tato obrazovka se pfi
dal§im spusténi jednotky jiz nezobrazi. Jednotlivé
polozky Ize znovu nastavit v nasledujicich nabidkach.

[OSD language]
[Display orientation]

B Zprava pfri zapnuti
Pfi zapnuti jednotky se mlze zobrazit nasledujici
zprava:

Bezpecnostni opatfeni v pfipadé vypnuti z divodu
neaktivity

’No activity power off’ is enabled.

Kdyz je polozka [No activity power off] v nabidce [Setup]
nastavena na hodnotu [Enable], zobrazi se varovani pfi
kazdém zapnuti.

Informace k funkci ,,Power management*

Last turn off due to 'Power management’.

Kdyz je aktivni funkce ,Power management®, pfi kazdém
zapnuti se zobrazi zprava.

Informace o obracené instalaci displeje

The display is upside-down.

Kdyz je zjisténo, Ze displej je nainstalovan obracené,
zobrazi se pfi zapnuti napajeni informaéni zprava.
Tyto zobrazované zpravy Ize nastavit v nasledujici
nabidce:
» Nabidka [Power on settings]
Information(No activity power off)
Information(Power management)
Information(Display upside-down)

Cesky
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Specifikace

Velikost obrazovky

Model s thlopfickou 98"

Model ¢.

(Hodels tMopiickau 887): TH-98SQ1W
(Model s ihiopickou 85): TH-86SQ1W
(WodeTs tloprekou 75): TH-75SQ1W
(Models dhlopfickou 657 TH-65SQ1W
(Model s thlopfickou 557): TH-55SQ1W
(Model s thlopfitkou 49); TH-49SQ1W

Spotieba energie

685 W
lodel s Uhloprickou 86"
480 W
Model s thlopfickou 75"
385 W
lodel s Uhloprickou 65"
320 W
lodel s Uhloprickou 55
300 W
lodel s Uhloprickou 49

285 W

i

i

i

i

Vypnuto
0,3W
Pohotovostni rezim
0,5 W (Quick start: Off)

LCD panel displeje

i

lodel s Uhloprickou 98"

98palcovy IPS panel (podsviceni Direct LED), pomér
stran 16:9

lodel s Uhloprickou 86"

i

86palcovy IPS panel (podsviceni Edge LED), pomér
stran 16:9

Mode! s Ghlopfickou 75"

75palcovy IPS panel (podsviceni Edge LED), pomér
stran 16:9

lodel s Uhlopickou 65"

i

65palcovy IPS panel (podsviceni Edge LED), pomér
stran 16:9

lodel s Uhlopfickou 55"

i

55palcovy IPS panel (podsviceni Edge LED), pomér
stran 16:9

lodel s Uhlopfickou 49"

49palcovy IPS panel (podsviceni Edge LED), pomér
stran 16:9

i

Cesky

2158,8 mm (S) x 1 214,3 mm (V) x 2 476,9 mm
(Uhlopricka) / 84,99” (S) x 47,80” (V) x 97,51”
(Uhlopfticka)

Mode! s thloprickou 86"
1.895,0 mm (S) x 1 065,9 mm (V) x 2 174,2 mm
(uhlopficka) / 74,60” (S) x 41,96 (V) x 85,60”
(Uhlopfricka)
1649,6 mm (3) x 927,9 mm (V) x 1 892,7 mm
(Ghlopritka) / 64,94” (S) x 36,53” (V) x 74,51
(Uhlopricka)

Model s thloprickou 65"
1428,4 mm (S) x 803,5 mm (V) x 1 638,9 mm
(Ghlopritka) / 56,23” (S) x 31,63” (V) x 64,52”
(uhlopricka)

Model s thlopfickou 55"
1209,6 mm (S) x 680,4 mm (V) x 1 387,8 mm
(Ghlopritka) / 47,62” (S) x 26,78 (V) x 54,63”
(uhlopricka)

Model s thlopfickou 49"
1073,8 mm (S) x 604,0 mm (V) x 1 232,0 mm
(Ghlopritka) / 42,27” (S) x 23,77" (V) x 48,50
(uhlopricka)

Pocet pixell

8 294 400
(3 840 (horizontalni) x 2 160 (vertikalni))

Rozméry (S x v x h)

Model s thlopfickou 98"

2194 mm x 1 249 mm x 90 mm
(bez rukojeti: 81 mm) /
86,35” x 49,15” x 3,54”
(bez rukojeti: 3,17”)
lodel s Ghloprickou 86"

1928 mm x 1 099 mm x 86 mm
(bez rukojeti: 76 mm) /
75,91" x 43,27" x 3,39”
(bez rukojeti: 2,99”)
Model s thlopfickou 75"

1681 mm x 959 mm x 73 mm
(bez rukojeti: 66 mm) /

66,15” x 37,75 x 2,87”

(bez rukojeti: 2,58”)

1458 mm x 836 mm x 77 mm
(bez rukojeti: 69 mm) /

57,40” x 32,90” x 3,02”

(bez rukojeti: 2,73")

1240 mm x 714 mm x 74 mm
(bez rukojeti: 66 mm) /

48,82” x 28,09” x 2,88”

(bez rukojeti: 2,58”)

i



DisplayPort OUT
1105 mm x 637 mm x 74 mm DisplayPort x 1

(bez rukojeti: 66 mm) / Kompatibilni s HDCP 1.4
43,48" x 25,08” x 2,88”
(bez rukojeti: 2,58”)

DVI-D IN
Hmotnost 24kolikovy DVI-D x 1:
Model s GhlopFickou 98 Shoda se specifikaci DVI Revision 1.0
Cista pfibl. 90,0 kg / 198,5 liber Kompatibilni s HDCP 1.1
Model s thlopfickou86’) | TTT T TT T T T oT o mmo oo oo oo oo oo o
Cista pFibl. 66,0 kg / 145,5 liber PCIN
Mini D-sub 15pinovy (Kompatibilni s DDC2B) x 1
Cista pfibl. 56,0 kg / 123,5 liber YIG:
Model s Ghlopfickou 65 1,0 Vp-p (75 Q) (se synchroniza¢nim signalem)
Cista pfibl. 36,0 kg / 79,4 liber 0,7 Vp-p (75 Q) (bez synchronizaéniho signalu)
Model s Ghlopfitkou 55" Ps/Cs/B:
Cista pfibl. 25,5 kg / 56,3 liber 0,7 Vp-p (75 Q) (bez synchronizaéniho signalu)
Model s Ghlopfitkou 49" PR/CR/R:
Cista pfibl. 21,0 kg / 46,3 liber 0,7 Vp-p (75 Q) (bez synchronizaéniho signalu)
HD/VD:

Zdroj napéjeni TTL (vysoka impedance)
110 — 240 V ~ (110 — 240 V stfidavy proud), 50/60 Hz | - - oo
AUDIOIN 1
Stereo mini jack (M3) x 1, 0,5 Vrms
AUDIOIN 2
Stereo mini jack (M3) x 1, 0,5 Vrms

Provozni podminky

Teplota

0°C—40°C (32 °F — 104 °F)*".2
Vlhkost

20 % — 80 % (bez kondenzace)

Provozni doba AUDIO OUT
24 hodin/den Stereo mini jack (M3) x 1, 0,5 Vrms
Vystup: proménlivy (-« az 0 dB)
Napajeni pro SLOT (vstup 1 kHz 0 dB, zatéZ 10 kQ)
3,3V/max. 1,1A,12V/max. 56A | oo TTToTTTmTomomommmmommm s n s m e
o SERIAL IN
Pfipojovaci porty Externi ovladani
HDMI 1 9kolikovy D-sub x 1:
HDMI 2

Konektor TYPU A*2 x 2 (podporuje 4K)
Kompatibilni s HDCP 2.2
Audio signal:

Linearni PCM (vzorkovaci frekvence: 48 kHz,
44,1 kHz, 32 kHz)

DisplayPort IN
DisplayPort x 1
Kompatibilni s HDCP 2.2
Audio signal:
Linearni PCM (vzorkovaci frekvence: 48 kHz,
44,1 kHz, 32 kHz)

Kompatibilni s RS-232C

LAN
RJ45 x 1:
Pro pfipojeni k siti, kompatibilni s PJLink
ZpUsob komunikace:
RJ45, 10BASE-T / 100BASE-TX

DIGITAL LINK / LAN
RJ45 x 1:
Pro pfipojeni k siti, pfipojeni DIGITAL LINK,
kompatibilni s PJLink
Zpusob komunikace:

RJ45, 100BASE-TX, rezim dlouhého dosahu je
podporovan

Kompatibilni s HDCP 2.2
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IRIN
Stereo mini jack (M3) x 1

IR OUT

Stereo mini jack (M3) x 1
usB

Konektor USB x 2, TYPU A

DC 5 V/1 A (konektor na pfedni strang),
DC 5 V/2 A (konektor na vzdalené strang)

EXT SP
80, 30 W [15 W + 15 W] (10 % THD)

Zvuk

Reproduktory

(Model s thiopFickou 987) (Vodel s thiopFickou 86°) (Model s thlopfickou 75')
15mm x 25 mm x 1/¢ 70 mm x 1 x 2 kusy

(Model s GhlopFickou 65°) (Model s Ghloprickou 55) (Mode s dhiopfickou 49°)
@ 30 mm x 2 x 2 kusy

Audiovystup
20 W [10 W + 10 W] (10 % THD)

Dalkovy ovlada¢

Zdroj napajeni
DC 3V (baterie (typ AAA/RO3/LR0O3) x 2)
Provozni rozsah
P¥ibl. 7 m (22,9 stop)
(pfi pouzivani pfimo pred ¢idlem dalkového
ovladace)
Hmotnost
Pfibl. 63 g / 2,22 unce (v&etné baterii)
Rozméry (S x v x h)
48 mm x 134 mm x 20 mm / 1,89” x 5,28” x 0,76”

*1: Teplota prostfedi pfi pouZziti jednotky ve vysokych
nadmorskych vyskach (1 400 m (4 593 stop) az
2 800 m (9 186 stop) nad mofem): 0 °C az 35 °C
(32 °F az 95 °F)

*2: Funkce VIERA LINK neni podporovana.

*3: Nize je uvedena teplota provoznich podminek pfi
pouzivani jednotky s panelem s tekutymi krystaly
smérujicim svisle vzharu.

(Model s Ghiopftkou 65'):

0°C-35°C (32 °F-95°F)

(Model s Uhlopfickou 55') (Model s hlopfickou 49'):

0°C—30°C (32 °F-86 °F)

P¥i instalaci jednotky s panelem s tekutymi krystaly
sméfujicim svisle vzhdru se obratte na svého
mistniho prodejce spole¢nosti Panasonic. Jsou

stanoveny podminky zptsobu montaze, teploty
prostfedi, pfipojeni a nastaveni.

Cesky

Poznamka

Design a specifikace se mohou ménit bez
predchoziho upozornéni. Uvedena hmotnost a
rozméry jsou pfiblizné.



Softwarova licence

Tento produkt obsahuje nasledujici software:

(1) software vyvinuty nezavisle spole¢nosti Panasonic Connect Co., Ltd. nebo pro ni,

(2) software ve vlastnictvi tfeti strany pouzity spole¢nosti Panasonic Connect Co., Ltd. na zakladé licence,

(3) software pouzity na zakladé licence GNU General Public License, verze 2.0 (GPL V2.0),

(4) software pouzity na zakladé licence GNU LESSER General Public License, verze 2.1 (LGPL V2.1) a/nebo
(5) software open source jiny nez software pouzity na zakladé licence GPL V2.0 a/nebo LGPL V2.1.

Software kategorizovany jako (3) - (5) je Sifen ve vife, Ze bude uziteény, ovéem BEZ JAKEKOLIV ZARUKY, dokonce
i bez predpokladané zaruky OBCHODOVATELNOSTI a VHODNOSTI PRO DANY UCEL. Podrobnosti naleznete v
licen¢nich podminkach, které mlzete zobrazit zvolenim moznosti [Software licenses], podle uvedeného postupu v
nabidce [Settings] tohoto produktu.

Spole¢nost Panasonic Connect Co., Ltd. bude po dobu alespon tfi (3) let od dodani tohoto produktu povinné
poskytovat tfetim stranam, které nas kontaktuji prostfednictvim kontaktnich informaci uvedenych nize, kompletni
strojové Eitelnou kopii odpovidajiciho zdrojového kédu podléhajiciho licenci GPL V2.0, LGPL V2.1 nebo ostatnim
licencim a také prislu§na upozornéni tykajici se autorskych prav k nim, a to za poplatek, jehoz vyse neprekroci nase
naklady na provadéni fyzického Sifeni zdrojového kédu.

Kontaktni informace:
oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com

Upozornéni tykajici se AVC/VC-1/MPEG-4

Tento produkt je licencovan na zakladé portfolia licenci k patentim AVC, VC-1, MPEG-4 Visual k osobnimu a
nekomerénimu spotiebitelskému pouzivani pro (i) kédovani videa v souladu se standardem AVC, standardem
VC-1 a standardem MPEG-4 Visual (,video AVC/VC-1/MPEG-4“) a/nebo (ii) dekddovani videa AVC/VC-1/MPEG-4,
které bylo zakédovano spotiebitelem v ramci osobni a nekomer¢ni ¢innosti a/nebo bylo ziskano od poskytovatele
videa licencovaného k poskytovani videa AVC/VC-1/MPEG-4. Zadna dal$i licence k jakémukoli jinému pouziti se
neudéluje ani nepredpoklada. Dalsi informace Ize ziskat u spole¢nosti MPEG LA, LLC. Viz http://www.mpegla.com.

Cesky
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Likvidace pouzitych zarizeni a baterii
Jen pro staty Evropské unie a zemé s fungujicim systémem recyklace a zpracovani
odpadu.

Tyto symboly na vyrobcich, jejich obalech a v doprovodné dokumentaci upozorfiuji na to, ze

se pouzita elektricka a elektronicka zafizeni, véetné baterii, nesméji likvidovat jako bézny

komunalni odpad.

Aby byla zajisténa spravna likvidace a recyklace pouzitych vyrobki a baterii, odevzdavejte je v

souladu s narodni legislativou na pfisluSnych sbérnych mistech.

Spravnou likvidaci pfispéjete k uspore cennych pfirodnich zdroji a pfedejdete moznym
I negativnim dopadtim na lidské zdravi a Zivotni prosttedi.

O dalSi podrobnosti o sbéru a recyklaci odpadu pozadejte mistni urady.

PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu se vystavujete postihu podle narodni legislativy.

Poznamka k symbolu baterie (znacka pod symbolem)
Tento symbol muze byt pouzity v kombinaci s chemickou znackou. Takovy pfipad je souladu s
pozadavky smérnice pro chemické latky.

Zaznam zakaznika

Cislo modelu a sériové &islo tohoto produktu naleznete na zadnim panelu. Sériové &islo si poznaéte do uvedeného
pole niZe a tuto brozuru, spolu s dokladem o nakupu, uchovejte jako trvaly zaznam nakupu, ktery vam pomuze pfi
identifikaci v pfipadé kradezZe nebo ztraty, a pro ucely zaru¢nich oprav.

Cislo modelu Sériové &islo

Opravnény zastupce v EU:

Panasonic Connect Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburk, Némecko

Panasonic Connect Co., Ltd. Cesky

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japonsko
Web Site: https://panasonic.net/cns/prodisplays/
© Panasonic Connect Co., Ltd. 2022
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